
Четыре маленькие морковные головки слышали это действительно ах, чем больше
неприятностей, тем больше задержек во времени.

Так улыбчиво, что они все ушли.

Четвертый принц посмотрел на Му Чжин: "Ты тоже приходи".

Так как это было такое совпадение, что они столкнулись друг с другом, у него не было другого
выбора, кроме как позволить своему Геге встретиться с кем-то, в противном случае это было
немного грубо.

Геге не является наложницей, но также выбирается из числа избранных, и на него ссылается
императорская Амма, чей статус недостаточно низок, чтобы формально встречаться с этими
братьями по оружию. Все еще там.

"Да, хозяин". Му Чжин мягко согласился: "Раб пойдет, умыв руки".

Раньше Му Чжин не смотрел вверх, плюс четыре маленькие морковные головки были полны
любопытства по поводу пельменей, так что они не заметили Му Чжина.

Теперь, когда они подсознательно смотрели на нее, один из их глаз снова загорелся.

Четырнадцатый не мог не сказать: "Четвертый брат, кто это, это так красиво!"

Остальные три подряд кивали головой, да-да-да, так красиво. Они видели много красивых
людей, но увидеть такую красоту было очень редко. Стоя там, они сравнивали посторонних с
грязью.

Все они были из дворца, у них все еще было немного зрение, и по разговору они могли сказать,
что это была женщина Четвертого Брата. Скажем, но не очень смело.

Только его собственный брат осмелился быть таким смелым.

Лицо четвертого принца утонуло, внезапно пожалев немного о том, что пропустил Му Чжин на
некоторое время: "Слишком много слов, пошли".

Наследный принц слегка засмеялся: "Я говорю, что вы, ребята, должны ах, позвоните точной
младшей невестке, где столько разговоров?"

Четвертый Мастер был немного беспомощен: "Брат Принц..."



Звать Маленькую Сестру-Законодательницу можно, даже если хочешь, но, придя от этого
Принца, Четвертый Магистр почувствовал себя немного неловко.

Видя, что это было молчаливое признание со стороны Четвертого Принца, маленькие
морковные головки смеялись и кричали: "Маленькая Четвертая Сестра в законе!". "Здравствуй,
сестра по праву!" Это случилось только после того, как четвертого сына призвали уйти.

Сердце наследного принца было очень удивлено, не ожидая, что его первое возвращение в
четвертый дом на самом деле столкнется с его решеткой, эта решетка действительно красивая
ах.

Наследный принц не мог не позавидовать, что хорошего случилось с Лао Си. Это
правда................ Сказать кому-то сдерживаться, даже если он не уверен!

Му Цзинь умыла руки и направилась в маленький сад в задней части двора Цинтуна.

В этот момент Четвёртый Учитель приветствовал этих братьев Ах в маленьком саду в задней
части павильона Цинтун.

"Раб приветствует хозяина". Му Чжин шагнул вперёд и поклонился.

"Поднимайся". Голос Четвертого Магистра был бессознательно мягче, и он посмотрел на
наследного принца, Тринадцатого, и на остальных: "Это Му Гэ, Му ши, а это наследный принц".

Сердце Му Чжин было слегка потрясено, даже опустив брови, чтобы удержать себя в руках, и
согнув колени, поклонилась: "Рабыня наследному принцу!".

"Не нужно быть грубым или вежливым!" Принц улыбнулся очень доброжелательно и приятно,
настолько, что его можно было назвать добрым: "Это все из одной семьи, я должен называть
тебя младшим братом и сестрой". Я сегодня тороплюсь, и я не принесла никакого подарка,
чтобы встретиться с тобой, так что я уверена, что наверстаю упущенное позже. Ха-ха!"

Му Чжин: ".................... Наследный принц, ты слишком вежлив..."

Этот наследный принц был светлокожим, красивым и нежным, с первого взгляда он был очень
культурным человеком, что современно называется чрезвычайно джентльменским. Как она
могла вписаться в образ фильма и телешоу.

Кроме того, она всего лишь маленькая принцесса, и принц лечит ее..... Разве это не слишком
вежливо, а?



"Должно быть, должно быть! Хаха!" Кронпринц становился все более и более джентльменским,
улыбаясь по-настоящему особенным и вежливым.

Му Чжин также вежливо улыбнулась и посмотрела на своего четвертого принца, даже не зная,
что сказать.

Это ведь не был неправильный путь для нее, не так ли?
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